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KEUC-METO/I - Y®D®EKTUBHAS TEXHOJIOT USI
®OPMUPOBAHUSI KOMMYHUKATUBHONH KOMIOETEHIIUU

0.A. 3anu3apa, cT. npenogaBaTeib
J{HenponeTpoBCKUI HANMOHAIbHBIN YHUBEPCUTET JKe1e3HOI0POKHOI0 TPAHCIIOPTA UM.
Axkanemuka B.A. Jlazapsina

CraTbst mocBsillIeHa TPoOIeMe MOJIEPHU3ALUK 00pa30BaHus, KOTOpasi IOMOTaeT yJIy4lIeHUIO
KagecTBa oOpa3oBaHus. lcmonb30oBaHME HOBBIX KEHMCOBBIX TEXHOJIOTMA B OOy4YeHHH
MHOCTPAHHBIM S3bIKaM IIOMOIa€T OCYLIECTBUTh KOHIEMLHUIO JIMYHOCTHO-OPUEHTUPOBAHHOTO
oOyuenus. KelicoBble TEXHOJIOTMH TMOBBIIIAIOT YPOBEHb 3HAHUS HMHOCTPAHHOTO S3BIKA;
CHOCOOCTBYIOT y4eOHOW MOTHBAlMM HW3y4Y€HHs] HHOCTPAHHBIX SA3BIKOB; Ppa3BHUBAIOT
TBOPYECKOE MBIIIICHHE, 3aCTaBlisisi AyMaTh HAa WHOCTPAHHOM S3BIKE; Pa3BUBAIOT YMEHHE
BECTH JIUCKYCCHIO Ha HHOCTPAHHOM sI3bIKE; y4aT paboTaTh B KoMaHje. Mcrnonb3oBaHue keric-
METO/a CIocoOCTBYET (HOPMUPOBAHHIO KOMMYHHMKATHBHOW KOMIIETEHLIUH, JIENaeT 00yUYeHHE
MHOCTPaHHBIM sI3bIKaM 0oJjiee coepkKaTeabHbIM, HHTEPECHBIM U Y(PPEKTUBHBIM.

KroueBrsie cioBa: JIUMYHOCTHO-OPUCHTUPOBAHHOC o6yquI/Ie, IMPUIUHHO-CIICACTBCHHBIC CBA3H,
yqe6Ha${ MOTHUBALUsA, KPUTHUYCCKOC MBIINIJICHUC, MOJCIUPOBAHUC SI3BIKOBOM CUTyalluu.
AcJIoBadA urpa, IMCKyccus, MBICITATEIBHBIN mponecc, KOMMYHHUKATHBHAsA KOMIICTCHIIUA.
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Crarts mpucBsyeHa mnpoOieMi MOJEpHi3alii OCBITH, fKa JOMOMAarae MOKpaIleHHIO
SIKOCT1 OCBITH. BHKOpHCTaHHS HOBHX KEMCOBHMX TEXHOJIOTIA y HaBYaHHI 1HO3EMHUM MOBaM
JIoTIOMarae  3AIMCHUTH  KOHIEMII0 OCOOMCTICHO-OPIEHTOBAHOrO HaB4aHHA. Kelcosi
TEXHOJIOT11 MMiBUINYIOTh PIBEHb 3HAHHS 1HO3EMHOI MOBH; CIPHSIOTh y4OOBI MOTHBAILii
BUBYCHHS 1HO3EMHHMX MOB; pO3BHBAIOTh TBOPYE MMUCIICHHS, NPUMYIIYIOUYHM MIipKyBaTu
1HO3eMHOIO MOBOIO; PO3BHBAIOTh BMIHHS BECTH JHUCKYCil0 1HO3€MHOIO MOBOKO; BYATh
IpalioBaTH B KoMaHIi. Bukopucrtanus keiic-meroay cropusie (opMyBaHHIO KOMYHIKaTUBHOI
KOMIIETCHII, POOWTh HAaBYAHHSI I1HO3EMHHMM MOBaM OUIbII 3MICTOBHUM, IIIKABUM Ta
e(eKTUBHHM.

KirouoBi ciioBa: 0coOMCTICHO-OpIEHTOBaHE HABYAHHS, MPUYNHHO-HACIIIKOBI 3B'SI3KH,
yu0oBa MOTHBALlis, KPUTHUYHE MHCICHHS, MOJEIIOBAaHHA MOBHOI CHTyalii, IiloBa Tpa,
JUCKYCisl, pO3yMOBHUH MPOIIeC, KOMyHIKAaTUBHA KOMITCTCHITIS.

CoBpeMeHHbIE KOMMYHHMKALlMOHHBIE TEXHOJIOTMM BEIyT K Iporpeccy B
00pa3oBaHMM U CIOCOOCTBYIOT MOJEPHHM3alUMU OOpa30BAHMS — YIIYUILIECHHUIO
KayecTBa OOydYeHHs, OOECIEUEHUI0 TapMOHUYHOTO Pa3BUTHS JIMYHOCTU H
oO11ecTBa B LIETIOM.

Hcnonb30BaHHE HOBBIX KEMCOBBIX TEXHOJIOTMH Ha YpOKax aHIIMMCKOrO
A3blKa AaKTyaJlbHO B Hacrtosimee BpeMsa. OHM IIOMOTalOT OCYIIECTBHUTH
KOHLEMUMIO  JUYHOCTHO  OPHEHTHPOBAHHOTO  oOpa3oBaHus.  KelicoBble
TEXHOJIOTUH TIOBBIIIAIOT YPOBEHb 3HAHHUS WHOCTPAHHOIO S3bIKa B LEJIOM;
CHOCOOCTBYIOT YCHUJIEHMIO Y4eOHOM MOTHMBALMM UW3YYEHHUS HWHOCTPAHHBIX
S3bIKOB;  Pa3BUBAIOT TBOPYECKOE MBIIUIEHHWE, 3acTaBiss JAyMaTbh Ha
MHOCTPAHHOM $I3bIKE; pa3BUBAIOT HABBIKM IIPOBEICHHS IPE3CHTALMM Ha
MHOCTPAaHHOM $3BIKE; Pa3BUBAKOT YMEHHUE BECTH JHMCKYCCHUIO, apTyMEHTUPOBATH
OTBETHI; yyaT paboTaTh B KOMaH/I€ ¥ BbIpabaThIBaTh KOJUIEKTUBHOE PEIlICHHUE.

Kelic-meTon sBisiercs OJHMM U3 AKTUBHBIX METOJOB OOyueHHs. 3a
NOCJIEIHUE TO/Abl KEHCBhl JOBOJBHO HIMPOKO PACHPOCTPAHUIIUCH B MpPaKTUKE
o0yueHusl. XapaKTepHOM 4YepTOl Keic-MeTola SBIISIETCS KCIOJIb30BAHUE
METOJIOB aHanu3a. MBICICHHBIA aHajau3 I103BOJIAET IPOBEPITh THIIOTE3BI O
(dakTopax, ONnpeAeNdolMX CUTyalHl0, O BaXHEHIIMX acrnekTax mpodsiem, ol
s PeKTUBHOCTH TIpeuIaraeMeix pemieHuid u  T.70. OOpa3oBarelbHOE W

BOCITUTBIBAIOMICC 3HAYCHUC MBICIICHHOT'O JKCIICPUMCHTA 3aKIIIOYACTCSA B TOM,



YTO OH YYHUT BUJCHUIO MPUYUHHO-CIICJICTBEHHBIX CBS3CH, MyTEH pa3BePTHIBAHMSI
OyTy1iero.

Kelic — 3T0O WHCTpYMEHT, MO3BOJISIONIMA TPUMEHUTh TEOPETUYECCKHUE
3HAHWSI K PEIICHHI0 TpakTUdeckux 3amad [1]. [emoBas wrpa — cmoco0
HAXOXJICHUSI ONTUMAIBHOTO PEIICHUS 3a7a4 MyTeM MOJICIUPOBAHMS CUTYAIHH
U TIPaBWI TOBEJCHUS YYAaCTHUKOB C IIEJBIO JAJbHEHIIETO TEpPeHoca ATOTro
OTBITA B pealbHyI0 CHTYaIuo [2].

Kelic-meTon w jgenmoBas wWrpa SIBISIFOTCS POACTBEHHBIMH METOJaMH
0o0yd4eHMs, 4TO CO3/JaeT OJarompusATHBIE BO3MOXKHOCTH JJII WX COUYCTAHUS B
nporecce oO0yueHus. 3apaHee IMOJATOTOBJICHHBIM KEWC MOYKHO HCIIOJb30BaTh B
KauyecTBe Croco0a BBEJCHUS YYAaCTHHUKOB B JICNIOBYI0 HTrpy. Ilpm sTtom ero
OCMBICIICHHE CO3/Ia€T CBOEOOpa3HBI MpPOOJSIEMHBIH (DOH NEeToBOM WTpe; Keiic-
METOJ] YYUT HaBbIKaM BBIPAOOTKH CTpaTErWH TIOBEICHHS, a JejoBas Hrpa
BbIPa0ATHIBAET HABBIKA TAKTHKHU TTOBEACHMUS.

Keiic mpencraBnsier co0oi omucaHne KOHKPETHOW peaqbHOM CHUTYyaIluH,
MIOJITOTOBJICHHOE TIO OMpeneieHHOMY ¢GopMaTy M TpeIHa3HAaYeHHOE IS
00yUYeHHUs yyalluxcsi aHajdu3y pa3HbIX BHUJIOB HH(pOpMaiuu, ee 000O0IIECHUIO,
HaBbIKaM (OPMYITUPOBAHUS TTPOOIEMBI U BRIPAOOTKH BO3MOKHBIX BaPHAHTOB €€
pEIICHNS B COOTBETCTBUH C YCTAHOBICHHBIMHA KPUTCPHUSIMH.

JlesTenpbHOCTh  TpemojaBaTesl TMPU  HWCIOJB30BAaHUU  KeHC-METona
BKItouaeT aBe Qaswl. [lepBas ¢daza npeacraBiser co00i CIOKHYIO TBOPUECKYIO
paboTy MO CO3aHUIO Keiica M BOMPOCOB JIJISl €r0 aHaIu3a.

Bropas ¢a3a Bkmaouaer B ceOs ACATEIBLHOCTH TpENojaBaTels B
ayJIMTOPHH, TJ€ OH BBICTYIIAET CO BCTYMUTEIBHBIM U 3aKITFOYUTECIIEHBIM CIIOBOM,
OpraHU3yeT MaJible TPYMIBI U TUCKYCCHIO, MOJICPKUBACT JACIIOBON HACTPON HA
3aHSATHH, OIICHUBACT BKJIA]] YUAIIMXCS B aHAIM3 cuTyanuu [3].

CnoxHOM 3amadeit Jyis mpernojaBarelis sBisieTcs pa3paboTka Keica, T.e.
mo100pa COOTBETCTBYIOIIETO PEANIbHOTO MaTepuasna, B KOTOPOM MOJEIUPYETCs

npoOnemHasi cutyauus. Ke#cbl, MOArOTOBIEHHbIE B MHUCbMEHHOW (opme,



YUTAIOTCSA, H3Y4aloTCsd M OOCYXJIAlOTCS. OTHU KEHChl COCTaBJISIOT OCHOBBI
Oecelpl yyalMxcsl IOJ PYKOBOJCTBOM IIpenoAaBarelis. Y4yalluecs JOJKHBI
pa3pelnTh MOCTaBICHHYIO NPOOJIeMy U MOJIYYUTh PEAKLUIO OKPY)KAIOIIHUX Ha
cBou AeicTBusA. OHU JOJDKHBI IOHUMATh, YTO BO3MOKHBI PA3JIMYHbBIE PEIICHUS
npo6isiemsl. [IpenogaBaTens qOMKEH MOMOYb yUYAIIUMCS pacCyKIaTh, CIIOPUTH,
a HE HaBsA3bIBATh UM CBOE€ MHEHHE. Ydalluecs JOJDKHbI IOHUMATh, YTO PUCK
IPUHATHS PELICHUN JISKUT Ha HUX, I[PENOJaBaTelb TOJIBKO IOSCHAET
IOCIEACTBUSL TNPUHATHS HEOOAyMaHHBIX peweHuil. Ponp  mpenonaBaresns
COCTOUT B HAIpaBJIE€HUU Oeceabl WM JMCKYCCHUU C HOMOUIBIO MPOOJIEMHBIX
BOIPOCOB, B KOHTPOJIE BPEMEHHU pabOThl, B BOBJICUECHUHU BCEX YUAIlUXCsl TPYIIIIbI
B IIPOLIECC aHAJIN3A Kelca.
Keiicbl ObIBAtOT:

- [Monnbie kericel (20-25 crpaHull), KOTOpbIC MpPEAHA3HAYCHBI IS KOMaHIHON

paboThl B TEUEHUE HECKOJIBKUX JTHEH;

-  Cxarble  keiicel  (3-5  cTpanwi), mpeaHasHaueHbl UL pasdopa

HCIIOCPCIACTBCHHO HA 3aHATHH U ITIOAPA3YMCBAIOT 06H_Iy1-0 JHUCKYCCHIO,

- Munu-keiicel (1-2 crpaHuIlel), MpeaHa3HAUYSHBI U pa3dopa B ayJAUTOPUU U
UCIIOJIB3YIOTCA B KAyeCTBE WLIIOCTPALMM K TEOpUH, IIPENOAaBaeMOW Ha
3aHATHUH.

Keiuc conepkut Tpu rpynmnsl yrnpaxHEHNAN:
- VYiopaxHeHus, HanpaBicHble Ha OOECIEYEHUE YYalluXcs ydeOHO-peueBOil
CUTyanuel, TeMo#, TmpoOJIEeMOi; S3BIKOBBIM UM PEYEBBIM  MAaTEpUAJIOM;
Pa3IMYHBIMU CXEeMaMH, TabJInLaMu;
-  YOpaXHEHUs, HalpaBICHHbIE HA NOATOTOBKY JHCKYCCUH, IPOEKTOB,
CIOCOOHBIX AKTUBU3MPOBATH YYEOHO-PEUEBYIO AEATENBHOCTH ywammxcs (0e3
UCIIOJIb30BAaHUS BCIIOMOT'aTEIbHBIX SI3bIKOBBIX, PEUEBBIX U HATJIAHBIX CPEACTB);
- YIpaXHeHUs1 KOHTPOJIBHOI'O XapaKTepa.

Tak kak mpomecc oOydeHHS TIOAYMHAETCS OCHOBHOM 3ajaue —

bopMHpPOBaHUIO KOMMYHUKATUBHOM  KOMIIETEHIIMM, KEWCOBBIH METOJ



CIOCOOCTBYET peuieHuto 3Toi 3amauu. Kelic-mMeron — 3TO clloKHasi cucTeMa,
colepikallasi ~ pa3Hble  METOJbl  MO3HaHWUS  (MOJEIUMPOBAHUE,  AHAJU3,
npoOJeMHBI  METOJl, MBICIEHHBI  JKCIEPUMEHT, METOJbl  OINMCAHMS,
KJacCHU(PUKAIIUU, WIPOBbIE MeETOJbI). [IpMEHEHHe JaHHOW TEXHOJOTHHU
CrocoOCTBYEeT (HOPMUPOBAHUIO KOMMYHHKATUBHBIX KOMIIETCHIIMMA, pPa3BUBACT
KPUTHYECKOE MBIILICHUE, JejaeT OOydeHHE HWHOCTPAaHHOMY S3bIKY Oosee
HACBIIIEHHBIMU U UHTEPECHBIMH.
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